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1. LISTEDES TOUCHES, COMMANDES ET

BRANCHEMENTS

Vous trouverez une explication d Ataill &des fonctions dans les chapitres suivants.

La t Al Acommande
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Enregistrement
Mise en veille
< Menu Agauche
[ 1 Menu Adroite
[CA ] Menu en haut
Y ] Menu en bas
Appel du menu
Touche de confirmation
Annulation de la
commande/Effacement
Programmation de blocs 'TIMER' par
I'appareil
Programmation 'ShowView'
Touches num Zriquesd - 9
R Aeglagedu volume
Arr Z&tdu son
Programme pr Z&c &dent
Num Z&rode programme: plus/moins
(<] Rebobinage/Recherche d'image en
arri fere
[ 1 Lecture
> ] Bobinage/Recherche d'image en avant
Chercher l'index
Pause/Arr At
[LARRET IMAGE 4| Arr &tsur image
TELETEXTE - en fonction/stop
TELETEXTE - arr &te page
TELETEXTE - informations dissimul &es
TELETEXTE - double hauteur de
caract &res
TELETEXTE - hors fonction
(temporairement)




La face avant de I'appareil

Mise en veille [ 1 Lecture
[P+~ A :
NumAerc.Jde programme: > ] Bobinage/Recherche
plus/moins d'image en avant
__A+/— A
R/glagedu volume 4] Ejection de la cassette
Enregistrement Prise d'entr &eaudio
gfboblnage/Rgc;i:erche Prise d'entr &evid &o
image en arri &re
Prise casque

[ W | pause/Arr At
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Le panneau arri Arede I'appareil

Prise d'entr &ede

I'antenne

EXTERNAL | Prise P Arite(Scart) Interrupteur principal
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2. INSTALLATION. COMMENT RACCORDERLE COMBI
TVI/VIDEO?

Comment introduire les piles dansla Raccordement Al'antenne
t &l Acommande

Vous pouvez soit utiliser I'antenne auxiliaire fournie,
soit raccorder I'appareil Avotre installation d'an-
tenne.

@ Connectez la fiche d'antenne Ala prise .

@ Retirez le couvercle situ &au dos de la t &l ~com-

mande.

A cet effet, pressez des deux cot Zde couvercle \ “

(voir marquages) (1.) et faites-le glisser vers le

bas en m &Ametemps (2.). @ Pour utiliser I'antenne auxiliaire fournie, enfichez

celle-ci dans son support au dos de I'appareil
jusqu' Averrouillage. Faites sortir la/les tige(s)
t A&l & scopique(slomme requis. Basculez et tour-
nez I'antenne jusqu' Aobtenir la meilleure qualit/&
d'image possible. Tournez I'antenne jusqu' Aob-
e Refermez le couvercle en le faisant glisser sur la tenir la meilleure qualit &d'image possible.

t &l Zcommandjisqu' Averrouillage.

9 Introduisez les piles dans le couvercle dans le
sens indiqu /.

Remarque: Raccordement Ala tension secteur

* Pour assurer le fonctionnement correct de la
t A&l AZcommandalirigez-la toujours vers |'appa-
reil.

0 Branchez la fiche du c Ablesecteur Ala prise de
courant.

—”

{ - EXTERMAL
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9 Mettez I'appareil en marche. L'interrupteur princi-
pal se trouve sur le ¢ dtgauche de
I'appareil.



Remarque: o Raccordez le d &codeur Aappareil Al'aide d'un

* Dor &navantnous vous recommandons de c AbleP Aritelprise ).

mettre votre appareil en veille Al'aide de la Dans le chapitre 'M &morisationdes chafonede
touche sur 'appareil ou sur la t &l Avisionsection 'Recherche manuelle’, vous
t &l Zcommandé&n veille, un petit voyant rouge trouverez comment mettre en m &moirdes

est allum Asur la face avant de I'appareil. chafonede TV utilisant un d &codeur.

Pour mettre I'appareil en marche, utilisez la

touche [ STOP® | oy [[0-9], ou introduisez une Remarques:

cassette. * Sj vous choisissez sur |'appareil le num A&rode
Attention:A Si vous ~utiIAisez I'interrupteur principal programme qui a &tA /& Aa fonction 'd &codeur’
situ Asur le c At Aappareil sera mis au moment de la m &morisationdes chaonede
compl Atementhors circuit. Dans ce cas, t 8l Avisione Combi TV/vid &ocenclenchera
I'enregistrement diff &r &'est plus possible. Le automatiquement le d Z&codeur.

petit voyant rouge sur la face avant de I'appareil
n'est pas allum Z&Les r &glagesde la date et de
I'horloge seront perdus au bout de quelques .
heures. Raccordement Aun tuner satellite
Attention: Avant de d &connectel'appareil A
I'aide de l'interrupteur principal D1, retirez la
cassette introduite avec la touche & ] .

* Laissez I'appareil raccord &en permanence au

secteur afin de pouvoir effectuer des

enregistrements diff &r Ast utiliser le t &l Aviseur. | @ Raccordez le tuner au Combi TV/vid &gpar l'inter-
La consommation d' Z&nergieest tr &g Aduite. m Adiaired'un c AibleP Aritelprise )-

"~

Vous pouvez A&galementraccorder un tuner satellite
fxcet appareil.

Raccordement d'un d &codeunou
d'autres appareils additionnels

Vous pouvez aussi raccorder d'autres appareils Ala /
prise LEXTERNAL |, comme par ex. un CD-Interactif I:
\

(CD-i), un tuner satellite ou une cam Z&ravid &o.
Certaines chafones A&mettedes Amissionscod Aes
que vous ne pouvez voir qu'avec un d &codeur
achet A&ou lou & Cet appareil permet le raccordement
d'un tel d &codeur.

Arr Rtrapide

L'appareil et la t &l &commandent une fonction 'ar-
r&trapide'; Al'aide de la touche , vous
pouvez interrompre toute fonction.

Si vous avez un probl &meyous pouvez donc arr A&ter
facilement et recommencer.

Vous pouvez faire des essais sans crainte. Quelle

que soit la touche que vous actionnez, vous ne
risquez pas d'endommager |'appareil.




Faire des r &glagesde base

R Aglageade I'heure et de la date

Vous pouvez choisir ici entre diff &rents &glagesde
base, par ex. la langue de I'afficheur sur A&cramou le

pays.

@ WVettez I'appareil en marche Al'aide de la touche
. Appuyez simultan &mentsur les
touches de menu [ CJet[ > ].

INSTALLATION av
LANGUE FR

PAYS FR
RECHERCHE AUTO.
RECHERCHE MAN.
CLASSEMENT
MEMORISATION PP

@ S Alectionneda ligne 'LANGUE' Al'aide de la
touche LA Jou [V ],

© A I'aide de la touche de menu [<doul2>1,

s felectionneaune langue, par ex. 'FR'.

O s Alectionneda ligne 'PAYS' Al'aide de la touche
[Aloul Y],

© s Alectionneaotre pays, par ex. 'FR', Al'aide de
la touche de menu < Jou [ > 1.

G Pour terminer, appuyez sur la touche LMENU|,

Afin de pouvoir effectuer des enregistrements diff -
r&syous devez au pr&alableavoir r &gl &orrecte-
ment I'horloge de votre appareil.

o Mettez I'appareil en marche avec la touche

:

9 Appuyez sur la touche . Le menu principal
apparaAaur |' &cran.

e a
MENU PRINCIPAL av
IMAGE
OPTIONS
PARTICULARITES
\. J

© S Alectionneda ligne 'OPTIONS' Al'aide de la
touche [_A ] ou [_Y_] et confirmez votre choix
avec la touche .

OPTIONS av

REGL. PP
DEMARRAGE PROGR

ARRET PROGR. 0
AFFICHAGE COMPLET
VERROUILLAGE NON
HORLOGE

\. J

O s Alectionneda ligne 'HORLOGE' Ad'aide de la
touche LA ] ou [_¥ ] et confirmez votre choix
avec la touche .

e a
HORLOGE
HEURE 20:00
ANNEE 1997
MOIS 01
DATE 01
4
\. J

@ Entrez I'heure, I'ann &ele mois et la date du jour.
Utilisez Axcet effet les touches num Aarique
ou les touches de menu et [ > 1.

S klectionneda ligne d'entr e Aaide de la

touche LA Jou (LY ].

@ Pour terminer, appuyez sur la touche [MENU]



3. MEMORISATION DES CHAINES DE TELEVISION

Pour pouvoir regarder et enregistrer des A&missions, Classement des cha®nes
vous devez au pr&alableavoir m &moris Autes les

chaZonede t &l Avisiotpar ex. 'TF1'...) sur votre

appareil. Vous pouvez attribuer le num A&roque vous souhaitez
Vous pouvez m A&morisefjusqu' A9 chalfonede t &l &vi- Aune chafonerouv Aepar la 'recherche automatique'.
sion.

@ Mettez I'appareil en marche Al'aide de la touche
[sTorm].

Rechercheautomatique des cha®nes

9 Appuyez simultan &Zmensur les touches de menu

L'appareil recherche en une fois toutes les chafones et C® 1. Le menu d'installation apparaﬁéﬂur

de t &l Avision.

, I' Aecran.
0 Mettez I'appareil en marche Al'aide de la touche
[sTorm ], © S /electionneda ligne 'CLASSEMENT' Af'aide de
9 Appuyez simultan &mensur les touches et la touche [_A ] ou [ et confirmez avec la

[ > 1de latZ&lAcommandée menu d'installation touche )
apparaAdgur |' &cran.

© S Alectionneda ligne 'RECHERCHE AUTO.' A O S /lectionneda ligne 'DE' .
I'aide de la touche A ]ou [.¥ Jet confirmez
avec la touche . s N
La recherche automatique des chafones CLASSEMENT avw
commence. c-21
DE P01
A P02
g N MEMORISATION
RECHERCHE AUTO.
ARRETER AVEC €4
L J

RECHERCHE

ATTENDEZ SVP . . ]

CHAINES TROUVEES : 1 © s Alectionnesur I' &cran, Aaide de la touche de

e menu [_<Jou [® ] ou avec les touches

\ J num Ariques 091, 1a chafnde t &l Avision A
@ La recherche des chafnesst termin /&eau bout de laquelle vous souhaitez attribuer un num Arop.

quelques minutes. Toutes les chafonede t &l A&vi- ex.'P 01"
sion sont m A&moris A&es gartir du num Arode
programme 69 vers le bas. @ s lectionneda ligne 'A' .

e Pour terminer, appuyez sur la touche LMENU|,

@ A I'aide de la touche de menu [ <Jou[®> Jou

Le classement automatique avec 'ACI' (Automa- les touches num Ariques 091, s &lectionnede

tic Channel Installation): o num Z&rode programme souhait &p. ex. '01".
Avec 'ACl', quelques A&metteursde t &l Avisioau

du cAbleoffrent la possibilit &de classer automa-
tiquement les cha®nede t &l &vision.

Le classement offert et les choix n &cessaires
seront ensuite expliqu Z&ssur |' &cran.

A l'aide du 'ACI' cet appareil reconna/ddt classe
automatiquement les chafnede t 2l A&vision.

Il les m &morise Aartir du num Z&rade pro-
gramme 1 vers le haut.

Lorsque une chafnee peut pas Atrddentifi ke

© s Alectionneda ligne 'MEMORISATION' et confir-
mez |'attribution Al'aide de la touche .
Les chafonede t &l Avisiochoisies seront
interchang Aes.

O R Ap Aetdes Ataped A pour attribuer un nu-
m Aro Ahaque chafonée t A&l Avisiosouhait &e.

par 'ACI', vous pouvez la rechercher au moyen @ Pour terminer cette op A&rationappuyez deux fois
de la m A&thoded A&critedans la section 'Recherche sur la touche .
manuelle'.




Recherchemanuelle

Dans certains cas, la 'Recherche automatique des
chafonesie peut trouver toutes les chafonede t &l Avi-
sion (par ex.: des chafnesodifi &es)Pour mettre en

m A&moireoutes les chafnes:

0 Mettez |'appareil en marche Al'aide de la touche
[sTorm].

9 Appuyez simultan &mensur les touches de menu
et (> 1. Le menu d'installation apparaAdur
I' Aecran.

© s Alectionneda ligne 'RECHERCHE MAN.' Al'aide
de latouche LA Jou (LY ].

@ Confirmez avec la touche .

e a
RECHERCHE MAN. av
CANAL/FREQU. C-CH.
SYSTEME EUR
RECHERCHE Cc-21
REGLAGE FIN
NUMERO PROG. 01
DECODEUR NON
MEMORISATION

\. J

© s Alectionneda ligne 'RECHERCHE' .

6 Appuyez plusieurs fois sur la touche
jusqu' Ace que vous ayez trouv Ala bonne chafne
de t &l Avision' kcranindique le num A&rode
fr Aquencecroissant ou diminuant.

Si vous connaissez le num &rode fr &quenced'une
certaine chafonde t &l A&visiovous pouvez
Agalemenentrer ce num Z&radirectement Al'aide
des touches [0-9].

Vous trouverez une liste des num Arosde

canal/fr &equence Aa fin du mode d'emploi.

Remarques:

* Si vous voulez programmer un d A&codeur,
activez ou d &sactiveda fonction d &codeurdans
la ligne 'DECODEUR' Al'aide de la touche de
menu [ <Jou [ > 1.

* Sj vous voulez modifier le r &glage
automatique des chafnes; A&lectionneda ligne
'REGLAGE FIN' .

A I'aide de la touche de menu <] ou [ ]
vous pouvez varier le r &glagedes chaZones.
Attention: Ce r &glagene se justifie que dans
certains cas, lorsque par ex. des franges
sombres apparaissent sur I'image (cas du c Able
quelquefois).

@ A 'aide de la touche , s &lectionnezdans

la ligne 'NUMERO PROG.' le num Arade
programme souhait &p. ex. 'P 01"

© s Alectionneda ligne 'MEMORISATION' et confir-

mez avec la touche .

Q Pour chercher d'autres chafnede t &l &visiong-

prenez Apartir de |' Atape@.
Pour terminer I'op A&rationappuyez sur la touche

:

Remarque:

* Avec certaines installations de c Ablecet
appareil ne peut pas recevoir les chafnede
t &l Avisiocodifi Aes.




4. LESFONCTIONS DU TELEVISEUR

S Alectiond'une chafnde t &l &vision RZAglagesie I'image

A l'aide de la touche ou avec les touches Vous pouvez r &gleici la lumi &reje contraste, la
num Zriques0-9] de la t &l Zcommands, &lectionnez d Afinitioret la couleur.

la chafonde t &l Avisiosouhait &e= le num Arade

programﬂme). o Appuyez sur la touche . Le menu principal
Le num A&rode programme choisiﬂ(p. ex. '1") s'affiche apparalatur I' &cran.

dans le coin sup A&rieudroit de |' &cran.

@ S Alectionnez Aaide de la touche [AJoul[ Y]

A l'aide de la touche vous pouvez commuter la ligne 'IMAGE' et confirmez Al'aide de la touche
entre les num &rosde programme pr /&c Aderdt .
actuel.
Si la chafne A&meh signal donnant son nom (par g N
ex.: 'TF1'), ce nom appara/dur |' &cran, Aot Adu IMAGE av
num Arode programme. LUMIERE ...

COULEUR ...

CONTRASTE ...

DEFINITION ...
R Aglagedu volume sonore

L J

Vous pouvez r kglede volume Al'aide de la touche
. 0 Choisissez Al'aide de la touche LA Jou [ Y ]le
Si vous souhaitez couper le son (p. ex. le temps d'un r &glagesouhait &de I'image. Modifiez le r &glage A
appel t &l Aphoniquejppuyez sur la touche de I'aide de la touche de menu < Jou [ > 1.

la t &l ZAcommandeéppuyez Anouveau sur cette
touche pour r&tablide son Ason volume pr&c &dent. O Appuyez sur la touche .

Remarque:

* Lorsque vous reproduisez des cassettes du
standard NTSC, vous pouvez A&galement A&gleda
balance de couleurs (TEINTE).




5. LECTURED'UNE CASSETTEENREGISTREE

Au chapitre 2, vous avez raccord Avotre appareil.
Maintenant, la lecture d'une cassette est tr &ssimple
et ne pose aucun probl &me.

Si vous voulez tout de suite enregistrer une &mis-
sion, lisez d'abord le chapitre 6.

@ WMettez I'appareil en marche ou introduisez hori-
zontalement la cassette dans le compartiment

avec la fen A&trevers le haut.

9 Appuyez sur la touche de lecture [>1.

e A

LECTURE

20:00

e Si vous voulez interrompre la lecture, appuyez

sur la touche _STOPMH |

PAUSE 01

20:00

@ Si vous voulez retirer la cassette, appuyez sur la
touche (& ]de I'appareil.

Remarques:

* Plusieurs fonctions sont d &sactiv &esutomati-
quement apr &squelque temps (par ex. pause,
arr &sur image et recherche d'image). Cela Avite
une usure de votre cassette et une consomma-
tion inutile de courant.

* Cet appareil vous permet de reproduire des
cassettes enregistr &esdans le standard NTSC
par un autre magn Atoscope.

* Sj vous introduisez une cassette prot &g e,
I'appareil d &marreautomatiquement en mode
lecture.

* Retirez la cassette avant de transporter le
Combi TV/vid &o.

10

Bobinage et rebobinage acc &l &r A&s

o Arr &teda bande. Appuyez sur la touche
(rebobinage) ou (bobinage) de la
t &8l Zcommandé.a bande revient en arri &reou
avance en acc /&l fer /.

e A

BOBINAGE 01

20:00

9 Appuyez sur la touche de lecture [ ] lorsque
vous avez trouv Alle passage qui vous int &resse.

Recherched'image

Vous avez le choix entre diff &rentesvitesses de
recherche d'image en avant ou en arri &re.

o Appuyez sur la touche de lecture [>1.

e A

RECHERCHE AVANT 01

20:00

9 Appuyez maintenant plusieurs fois sur la touche
ou @jusqu'/&ce que vous ayez atteint la
vitesse souhait Ae.
L' Z&cranindique alors par ex. 'RECHERCHE
AVANT'.

Remarque:
* La qualit &de I'image est alt &r Apendant la
recherche de I'image. Le son est coup 4.




Arr Rfsur image

0 Appuyez sur la touche de lecture [> Tdela
t &l Acommande.

9 Appuyez sur la touche [_ARRET IMAGE M4 |
L'image s'immobilise.
Des bandes d'interf &renceapparaissent alors sur
les contours de I'image.
Chaque fois que vous r &appuyesur la touche
[_ARRET IMAGE DI« |, |a bande avance d'une image.

e A

ARRET IMAGE

20:00

e Appuyez sur la touche de lecture [ ] pour
revenir au mode de lecture normal.

Lecture en boucle

Vous pouvez effectuer une lecture en boucle avec
une cassette vid &AoLorsque I'appareil identifie la fin
de la bande ou un secteur vierge, non enregistrfb
d'au moins trente secondes, il la rebobine jusqu' Au
d A&butet recommence la lecture.

@ ns ereaine cassette.

9 Appuyez sur la touche . Le menu principal
appara/agur |' &cran.

© s Alectionneda ligne 'PARTICULARITES' et confir-
mez avec la touche .

e a
PARTICULARITES aw
REPETITION NON
PHASE
NETTOYAGE
COMPTEUR TEMPS UTILISE
SYSTEME AUTO

\. J

o S /electionneda ligne 'REPETITION' . Activez la
lecture en boucle avec la touche de menu <]

oul >,
9 Appuyez sur la touche .

0 Lancez la lecture en boucle avec la touche de

lecture [ >1.

@ Si vous voulez terminer la fonction, d Asactiveda
lecture en boucle dans la ligne du menu 'REPETI-
TION' Ad'aide de la touche de menu < Jou
(> 1.

Comment savoir quelle est la posi-
tion de la bande ?

Votre Combi TV/vid AoreconnaAsautomatiquement la
dur &ede la cassette introduite.

A l'aide de la touche vous pouvez, lors des

op Arationssuivantes, bobinage, rebobinage,
enregistrement, lecture, pause/arr Atlire sur I' &ecran
le temps utilis Ade la bande, indiqu e As minute
pr/es.

Quelques remarques:

* Lorsque vous introduisez une nouvelle cas-
sette, le Combi TV/vid &odoit d'abord calculer le
temps utilis Aet la dur &ede la cassette. C'est
pourquoi apparaftrdans un premier temps ' - : -
- ' et ce n'est qu'apr &squelques secondes de

d Z&roulementque la dur &esera indiqu Ae.

* || se peut que lors des cassettes de cam A&ra
vid A&d'indication de dur Z&ede bande ne soit pas
tout Afait exacte.

* La dur &en'est indiqu Aeexactement que lors-
qu'il s'agit de cassettes europ &ennesPAL/SE-
CAM-VHS. Les cassettes fabriqu &espour des
appareils NTSC-VHS n'indiquent pas la dur A&e
exacte.

11



Chercher une position d &termin Ade
la bande

Quelquefois vous avez peut- &treenregistr &deux ou
plusieurs missionssur une m Z&mecassette.

Pour ne pas vous obliger Achercher, votre appareil
VOus propose une m A&thodede recherche automati-
que.

Chaque fois que vous lancez un enregistrement,
votre appareil enregistre un index sur la bande. Vous
pouvez rechercher ces index ou des secteurs vierges,
non enregistr &sd'au moins quinze secondes sur la

bande Al'aide de la touche dela

t &l Acommande.

0 Appuyez sur la touche .

9 Appuyez sur la touche pour s Z&lectionner
I'index prZ&c A&derdu un secteur vierge ou bien
sur la touche [>>] pour revenir Al'index suivant
ou Aun secteur vierge.

© D &sque I'appareil a trouv A'index ou le secteur
vierge, il se met automatiquement en mode lec-
ture.

Remarques:

* Si, en cours de recherche, vous appuyez sur
une des touches de d Z&roulemente bande (par
ex. la touche (<] ou [>>] ), I'appareil
interrompt automatiquement la recherche.

* Cette fonction est inop &ranteavec des bandes
enregistr &essur un autre magn A&toscopequi

n'inscrit pas d'index.

Comment Aliminerdes perturbations
d'image?

Chaque fois que vous introduisez une cassette dans
I'appareil, celui-ci se positionne automatiquement
sur la bonne piste (tracking).

Lorsqu'il s'agit d'enregistrements faits avec un autre
appareil, vous pouvez Aventuellementam Aliorele
positionnement automatique:
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o Appuyez pendant la lecture sur la touche
de la t &l Acommandé.e menu principal apparafot
sur |' &cran.

9 S /electionneda ligne 'PARTICULARITES' et confir-
mez Al'aide de la touche .

© S Alectionneda ligne 'PHASE' .
0 Appuyez sur la touche de menu C<oul™]
jusqu' Ace que la qualit &de lecture soit la

meilleure.

e Appuyez sur la touche . Ce r&glagesera
conserv Ausqu'au retrait de la cassette.

Remarque:

* Certaines cassettes de location peuvent pr Z&-
senter une mauvaise qualit &d'image et de son.

Il ne s'agit pas d'un d &fautde fonctionnement de
votre appareil.

Fonction de nettoyage

Apr A&sune utilisation prolongfleede I'appareil il peut
r&sulterun encrassement des t &tesvid Aoqui se
traduit par des franges horizontales dans I'image.
Celles-ci ne peuvent pas Ztre Zlimin Z&es utilisant la
fonction d A&critedans la section ant Z&rieure.

o Appuyez sur la touche . Le menu principal
apparalatur I' &cran.

@ S Alectionneda ligne 'PARTICULARITES' et ap-
puyez sur la touche .

© s Alectionneda ligne 'NETTOYAGE' .

0 Appuyez sur la touche . Une image bleue
appara/Agbendant quelques secondes.

e Attendez jusqu' Ace que I'image bleue dispa-
raAdsset appuyez ensuite sur la touche .



6. COMMENT EFFECTUERUN ENREGISTREMENT

DIRECT?

La m A&thodda plus simple pour enregistrer est
I'enregistrement direct d'une A&missioren cours.
Pour cela, proc &deae la mani &resuivante:

ﬂ Ins ARreaine cassette.

9 A l'aide de la touche , s félectionneda
chafneur laquelle vous d A&sirezffectuer un

enregistrement, par ex. '1".

e Pour lancer I'enregistrement, appuyez sur la

touche ' @ENREG.| .

Un voyant lumineux rouge sur la face avant de
I'appareil signale le mode d'enregistrement.

820660
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o Pour mettre fin /!d'enregistrement, appuyez sur la

touche .

e Pour Ateindrd' &crarpendant I'enregistrement,

appuyez une fois sur la touche LOVEILLE |
Pour activer Anouveau I' &&cranappuyez sur la

touche .

ment le pr A&c Adent.
* Pendant un enregistrement en cours vous

sion. L' &crarindique alors Agauche le num &ro
de programme de I'enregistrement et Adroite le
num Z&rode programme de la chafnehoisie.

Ce changement de programme n'a aucune in-
fluence sur I'enregistrement en cours.

* Sj vous avez activ e d &codeurTXT ou le
sous-titrage du d &codeurTXT, I'enregistrement
n'est pas possible.

Quelques remarques gf!en Krales:

* Le num A&rode programme 'E1' est pr &vupour
des enregistrements Apartir de source ext /-
rieure (par I'interm Adiairede prise )
* Sj vous avez oubli &d'introduire une cassette,
I'indication 'PAS CASSETTE ENREG.
IMPOSSIBLE' appara/%t.

* Si vous voulez d &butemun enregistrement et
vous avez introduit par m &gardeune cassette
prot &g &d'indication 'PAS CASSETTE ENREG.
IMPOSSIBLE' appara/ot.

La cassette sera /gject sautomatiquement.

* Sj la cassette arrive Ala fin en cours
d'enregistrement, la cassette est &ject ke
automatiquement et I'appareil se met en veille
apr Asquelques minutes.

* Un nouvel enregistrement efface automatique-

pouvez aussi changer de programme de t &l &vi-

L'enregistrement OTR

Si vous ne d A&sirepas enregistrer jusqu' Aa fin de la

cassette, vous pouvez modifier I'heure de fin de
I'enregistrement par tranche de 30 minutes.

o Pendant I'enregistrement, appuyez sur la touche

®ENREG.| de |a t &l &Acommandé.' &cranindique
alors I'heure Aaquelle I'enregistrement sera
termin A.

© A l'aide de la touche de menu [ <Joul>1,

vous pouvez modifier I'heure de fin de
I'enregistrement par tranche de 30 minutes.

9 Si vous voulez effacer I'heure de fin de I'enregis-

trement, appuyez sur la touche

:

L'appareil se met automatiquement en veille /&
I'heure de fin d'enregistrement s &lectionn Ae.
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Anti-effacement L'assemblage automatique des s -
quences

Pour Avited'effacer par erreur un enregistrement,
cassez Al'aide d'un tournevis la languette de protec-  p,qc I'assemblage automatique, vous pouvez as-

tion situ Aeesur le petit c At Ae la cassette ou faites-la  sempler diff Arentsenregistrements sans transitions
glisser vers la gauche. g &nanted'scintillement’).

Si vous d &sireannuler cette protection, vous pou- o Appuyez sur la touche de lecture [ > 1. Cherchez
vez remplacer la languette par un morceau de ruban la position de la bande d Asir Apuis interrompez

adh Asifou faites-la glisser vers la droite. la lecture en appuyant sur la touche '
L' Zecrarindique: 'PAUSE' .

PAUSE 01

20:00

—=
L—? 9 Maintenant, vous pouvez lancer I'enregistrement

comme d'habitude Al'aide de la touche [ ® 1.
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7. COMMENT PROGRAMMER DES ENREGISTREMENTS?

Dans ce chapitre, vous apprendrez comment pro-
grammer l'appareil. Il se met en marche automati-
quement, enregistre |' Zmissionde t &l &vision
souhait &eet s'arr &teensuite automatiquement.

Quelles instructions faut-il donner Al'appareil?

Pour chaque enregistrement diff Zer &} est n A&cessaire
de fournir les donn &essuivantes Al'appareil:

* |a date de |'enregistrement

* le num Arode programme sur lequel passe |' &mis-
sion

* |'heure de d &bute I'enregistrement

* I'neure de fin de I'enregistrement

* 'WPS/PDC' activ A&/d fesactiv /&

Si vous utilisez la 'Programmation ShowView', il
vous faut seulement entrer le code ShowView. Ce
code renferme de mani &rechiffr &eoutes les infor-
mations dont I'appareil aura besoin.

TOW \V/IEW

L'appareil m 2&morisetoutes les donn zesmention-
n Aesci-dessus dans ce qu'on appelle un bloc
'TIMER' et ce jusqu' Aun mois A'avance.

Votre appareil peut m Z&morisejusqu' A6 blocs 'TI-
MER'.

Veillez Ace que les blocs 'TIMER' ne se chevauchent
pas dans les temps. L'appareil doit d'abord arriver /A
la fin d'un bloc 'TIMER' pour pouvoir enregistrer le
suivant.

Qu'est-ce qu'on entend par
'PDC'(Programme Delivery Control)
et 'VPS' (Video-Programme-System)?

A I'aide du VPS et du PDC la mise en marche et

I'arr &tde 'appareil sont command A&spar la chaZonéde
t &8l AvisiorC'est- A-direque m &mesi ' Amissionque
VOus avez programm Akecommence plus tdbou

s'ach &veplus tard que prZ&vuje Combi TV/vid &cse
met en marche effectivement au d &butet Ala fin de
I' ®missionMais, ceci ne fonctionne que si la chafne
de t &l Avisiotransmette un code VPS ou PDC.

Le code VPS ou PDC n'est pas &mispar toutes les
chafnede t &l Avision.

VPS: En g &n Aralheure de d &butd'une A&missiorest
Agaleau code VPS. Si dans ce journal vous trouvez
un code VPS qui diff &rede I'heure de d &butd'une
Amissionpar ex.'20.15 heures (VPS 20.14)', il faut
programmer I'heure-code VPS comme heure de d A&-
but, c'est Adire '20.14' et activer le 'VPS/PDC'.

Nous vous conseillons de tenir compte des indica-
tions VPS dans votre journal de programmes TV. Un
enregistrement command Apar code VPS/PDC ne
fonctionne que si vous avez entr &'heure-code
VPS/PDC exacte.

Quelgues remarques:

* Avec la fonction 'VPS/PDC', deux A&missions
cons Acutivesde la m &Amechafnée t &l Avisione
peuvent Z&treprogramm Aesque s par £Ament
comme deux blocs 'TIMER'.

* Les premi &ressecondes de I'enregistrement
peuvent manquer Acause d'un ordre d'enregis-
trement A&misen retard.

* Le 'VPS/PDC' ne fonctionne impeccablement
que lorsque la r &ceptiorest bonne. Lorsque les
conditions de r &ceptionssont mauvaises (par
ex. avec antenne int /&rieure)jl se peut que
certains enregistrements programm A&se fonc-
tionnent pas en 'VPS/PDC' . Il ne s'agit pas | &
d'un d Afautde fonctionnement de I'appareil.
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Programmation 'ShowView'

Gr/Ace /ette m Athodeprogrammer devient aussi
simple que composer un num Zrode t &l &phondl
suffit d'entrer le code ShowView (de trois Aneuf
chiffres) indiqu Adans votre magazine TV Acot Ade
I' BmissionV Aerifiesi vous avez bien introduit une
cassette non prot &g /e.

TOW \V/IEW

@ Appuyez sur la touche de la t &l &Zcommande.

e N
SHOWVIEW
CODE  =mm-meees
QUOT./HEBD.  1FOIS
4a»
L J

@ Entrez le code ShowView Al'aide des touches

Remarque:

* Si vous utilisez la programmation 'ShowView'
pour la premi &refois, la ligne 'NUMERO PROG."'
apparafdprs de I'entr &edu code ShowView.
Entrez ici le num &rode programme souhait &
pour cette missionde t &l &vision.'appareil

m Amoriseautomatiquement ce num Aro.
Confirmez en appuyant sur la touche .

num f!erique . Vous trouvez ce code (de trois
Aneuf chiffres) dans votre magazine TV Acot Ade
I' Zmissiorconcern Ae.

Si vous avez entr &un faux num &roannulez le en

appuyant sur la touche .

e a
SHOWVIEW
CODE 53124----
QUOT. /HEBD. 1 FOIS

NUMERO PROG. 01

9 Pour programmer des enregistrements quoti-

diens ou hebdomadaires, s Z&lectionnez Aaide de
la touche LA Jou [ ¥ ]la ligne 'QUOT./HEBD." .
Des enregistrements quotidiens ne peuvent Atre
programm Z&syue du lundi au vendredi.

o Appuyez sur la touche . Le code

programm Asera maintenant d Z&chiffr Mpr Ade
d Achiffragecorrect I' &cranindique les
informations correspondantes.

e a
DATE QH PR DEBUT FIN  VPS
01 01 17:15 18:45

av 4D
\. J

© si vous voulez corriger le bloc TIMER, vous

pouvez Ad'aide de la touche de menu < Jou
[ 1s/Alectionnena date, I'enregistrement
quotidien/hebdomadaire, le num A&rode
programme, I'heure de d &butt I'heure de fin.

A l'aide de la touche LY Jou CAJou les
touches num Ariques 98] de la t &l ZAcommande
vous s Z&lectionnedes donn A&esA I'aide de la
touche A Jou , vous activez et d &sactivez
la fonction VPS/PDC.

@ Mettez I'appareil en veille A'aide de la touche

--o .

La programmation est ainsi termin A&e.
Les donn A&essont m &moris Aedans un bloc 'TIMER".

Remarque:

* \/oulez vous utiliser le num &rode programme
'E1' pour enregistrer Apartir d'une source ext /-
rieure (par ex. A’partir d'un tuner satellite)?
Confirmez le num A&rode programme 'E1' indiqu &
Al' etape@)en appuyant sur la touche .




Programmation TIMER

Vous pouvez introduire sur le Combi TV/vid &des

donn A&espour six enregistrements et les m z&moriser.

Maintenant vous devez introduire Atapepar Atape
toutes les donn A&esn A&cessairegpour un enregistre-
ment diff &r 4.

Sur I' &crarapparaftrongimultan &mentoutes les
donn A&es.

TIMER

®

CLEAR

O

SVNV+

O

QOO

CICICAO
©©

ﬂ Appuyez sur la touche dela
t /&l Acommande.

Sur I' &crarapparaftran bloc 'TIMER' libre.

e a
DATE QH PR DEBUT FIN  VPS
01 01 17:15 18:45
av 4D

\. J

« Al'aide de la touche de menu <] ou [>]
vous pouvez s &lectionnera date,
I'enregistrement quotidien/hebdomadaire, le
num Arade programme, I'heure de d &but)'heure
de fin et VPS.

e Al'aide de latouche L. Jou CAJoules
touches num riques_0-2] de la t &l Zcommande
vous s Z&lectionnedes donn Aes.

« A l'aide de la touche LY _]vous commutez entre
'Q' (quotidien) et 'H' (hebdomadaire).

e Al'aide de la touche (LY 1, vous
activez/d Aesactiveda fonction VPS/PDC.

Quelques remarques:

* Vous pouvez pr/bprogrammeldes Amissions
jusqu' AB1 jours (1 mois) Al'avance.

Par exemple, si aujourd'hui nous sommes les 02
mars et vous entrez comme date '01', I'enregis-
trement se fera le 1 avril.

Si une A&missioncommence Aminuit, donc A
'00:00' heures, entrez comme date d'enregistre-
ment la date du jour suivant.

© Une fois que toutes les donn Aessont correctes,
appuyez sur la touche dela
t &l Ascommande.

© Mettez I'appareil en veille Al'aide de la touche
[OVEILLE]

Quelques remarques importantes concernant le
VPS ou PDC:

* En g &n Aral'heure de d &butd'une Amission
est Agaleau code VPS ou PDC. Si dans ce
journal vous trouvez Ac At Ae I'heure du d &but
de I' &missiorun code VPS ou PDC qui diff A&re,
c'est- A-direpar ex.'20.15 (VPS 20.14)', lors de la
programmation, vous devrez entrer comme
heure de d &butde |I' &mission'heure-code VPS
ou PDC, dans ce cas '20.14".

Pour les diff &rentes A&missionde t &l Avision,
nous vous conseillons de tenir compte des indi-
cations VPS ou PDC que vous trouverez dans
votre journal de programmes TV. N'oubliez pas
qu'un enregistrement command Apar VPS ou
PDC ne fonctionne que si vous avez entr &
I'heure-code VPS ou PDC exacte.

Si vous voulez entrer une heure qui diff &redu
code VPS ou PDC, vous devez d Asactivele VPS
ou PDC.

Lorsqu'un ou plusieurs blocs 'TIMER' sont occup /s,
la petite lampe indicatrice du TIMER s'allume sur la
face avant de I'appareil.

ORCICE

ENREG. TIMER
O O\

P |

| AN
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Remarques g &n Aralesoncernant la
programmation

Comment enregistrer Apartir d'un
tuner satellite?

18

Pendant un enregistrement en cours vous pouvez
aussi changer de programme de t /&l &vision.

L' &cranindique alors Agauche le num A&rode
programme de |'enregistrement et Adroite le
num A&rode programme de la chafnehoisie.

Ce changement de programme n'a aucune in-
fluence sur I'enregistrement en cours.

Si le message 'ARRETEZ SVP' apparadur
IA/A!ecrarappuyez sur la touche .
Quand le magn A&toscopeest utilis & AlAautres
fonctions (par ex. la lecture), IAenregistrement
diff Z&r Ae fonctionnera pas.

Attention: si vous /Aleteignej'appareil au moyen
de l'interrupteur principal , I'enregistrement
TIMER ne fonctionnera pas.

Si en cours d'un enregistrement diff &r A&a cas-
sette arrive au bout, I'appareil I' &jecteautomati-
guement.

Le num Arade programme 'E1' est pr &vupour
des enregistrements Apartir de source ext &rieure
(par I'interm Adiairede prise .

Si vous avez oubli A&d'introduire une cassette,
I'indication 'PAS CASSETTE ENREG. IMPOSSI-
BLE' appara/ot.

Si, pour d &butemun enregistrement, vous avez
introduit par m &gardeune cassette prot &g Ae,
I'indication 'PAS CASSETTE ENREG. IMPOSSI-
BLE' appara/ot.

La cassette sera A&ject Zautomatiquement.

Un nouvel enregistrement efface automatique-
ment le pr &c &dent.

Vous pouvez &galemeniprogrammer des enregistre-
ments Apartir d'un tuner satellite externe.

@ Raccordez le tuner Ala prise L[EXTERNAL], V /erifiez

s'il est bien mis en marche et si le bon A&metteur
SAT a /At &hoisi.

"~

@ Utilisez I'une des m Athodesd &critespour pro-
grammer un bloc TIMER. Au moment de pro-
grammer, choisissez le num Arode programme
'E1' pour la source d'enregistrement externe.

Remarque:

* Si vous utilisez la 'Programmation ShowView'
pour l'enregistrement d'un tel ~emetteursatellite
'externe’, le Combi TV/vid &achoisit automati-
quement 'E1".




Comment v Arifierou corriger un bloc
'TIMER'?

0 Appuyez sur la touche dela
t /&l Zzcommandé.es blocs 'TIMER' se pr A&sentent
dans I'ordre chronologique sur I' &cran.

@ S Alectionnez Aaide de la touche [ A Jou [ Y]
la ligne d'un bloc TIMER. Confirmez avec la

touche [ > 1.
© A I'aide de la touche de menu [ <Jou [ > ]

vous pouvez s &lectionnera date,
I'enregistrement quotidien/hebdomadaire, le
num A&rode programme, I'heure de d &butet
I'heure de fin.

A l'aide de la touche LA Jou (.Y Jou les
touches num riques 0-2] de la t &l Zcommande
vous s Z&lectionnedes donn &esVous pouvez
activer/d Aesactivera fonction VPS/PDC.

@ Pour finir, appuyez sur la touche . Si

vous avez effectu Ades corrections, les derni &res
donn A&esntr Aessont maintenant en m &moire.

Remarque:

* Les enregistrements quotidiens ne peuvent
Atreprogramm Asque du lundi au vendredi.

* Lors de la programmation 'quotidienne/hebdo-
madaire' le premier enregistrement doit ZAtre
effectu A&dans la m &Amesemaine.

Comment effacer un bloc 'TIMER' ou
interrompre un enregistrement 'Tl-
MER'?

o Appuyez sur la touche de la
t &l Zcommandé.es blocs 'TIMER' se pr A&sentent
dans I'ordre chronologique sur I' Z&cran.

© A l'aide de la touche [ A ]Jou LY Is/lectionnez
la ligne du bloc 'TIMER' que vous voulez effacer.

9 Appuyez sur la touche . Le bloc 'TIMER'
est effac /.

@ Appuyez sur la touche [TIMER®]
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8. PARTICULARITES DE VOTRE COMBI TV/VIDEO

En suppl Z&mentaux fonctions d /&j A A&critesyotre
appareil vous offre quelques options et particularit &s
qui augmenteront encore votre confort.

Vous en apprendrez davantage dans les pages sui-
vantes.

D AcodeuXT.

Ce Combi TV/vid &apermet la r &ceptiondu pro-
gramme TXT

(Vid Akotexte/T A&l Atexte/Top/Flof/Fastexte/Supertexte)
Aemisdans votre pays.

Comment lire le TXT?

@ Mettez votre Combi TV/vid &cen marche Al'aide
de la touche .

9 Choisissez maintenant sur I'appareil la cha®nde
t &l Avisiodont vous voulez lire les pages du TXT.
Pour ce faire, appuyez sur la touche ou
bien sur les touches num /ierique de la
t &l Zzcommande.

9 Mettez le d ZecodeufTXT en marche en appuyant
sur la touche (t &l Zcommandel.'appareil
montre alors le TXT de la chafnéde t A&l &vision
que vous avez s Z&lectionn Ae.

Sur I' &crarapparaia page sommaire du TXT qui
est g Zen Aeralemena table des mati &resEn haut de
I' Bcranvous verrez affich &da ligne d'information
TXT.

9 Maintenant vous pouvez appeler la page du TXT
que vous souhaitez lire:
Entrez le num &rode la page TXT souhait e A
I'aide des touches num /A!erique . Ce doit
toujours Atreun num A&ro Arois chiffres.

Le num Arade page s Z&lectionn &pparaZxn blanc sur
la ligne d'information en haut de I' &cranApr A&s
quelques secondes de recherche, la page choisie
apparait. Si vous voulez lire une autre page, il suffit
d'entrer le nouveau num A&rode page.

20

9 Arr &tede d &codeufXT en appuyant sur la

touche (& ].

Vous revenez ainsi au programme de t &l &vision
normale.

@ Arr &ted'appareil avec la touche :

Une remarque importante:

* Lorsque vous mettez le TXT en marche, la
plupart des autres fonctions de votre appareil
sont bloqu Aes.

Arr Atemporaire du TXT

Vous pouvez interrompre TXT temporairement en
appuyant sur la touche de la t&l Zcommande.
En r Aappuyansur cette m Z&metouche le TXT
appara/t douveau sur I' &crarsans qu'il soit
nA&cessairede rappeler la page.

Agrandissement des caract &res

En utilisant la touche vous pouvez doubler la
taille des caract A&resdu TXT. Ainsi le TXT est bien
lisible m &me Aane plus grande distance de |' &cran.

o Appuyez sur la touche (L& ] - la moiti &
sup/&erleurede la page apparafdlors agrandie sur
I' Acran.

9 Appuyez une nouvelle fois sur la touche L& ] - |a
moiti &inf Arieureapparafsagrandie sur I' &cran.

Q R A&appuyesur la touche si vous voulez lire
la page int &graledu TXT avec des caract Aresde
taille normale.




Dans le TXT les pages sont tourn Aes
automatiquement

Lorsqu'une page d Z&passd'espace disponible sur
I' Bcranplusieurs sous-pages sont attribu &es Ae
num A&rode page et les sous-pages sont tourn &es
automatiquement.

@ En utilisant la touche de la t &l Zcommande
vous pouvez arr &tercette proc &duresi par
exemple vous d A&sirezerminer tranquillement la
lecture d'une sous-page.

9 Cette sous-page restera sur I'/A!ecrariuscu'au mo-
ment o Avous r &appuyesur la touche L& 1. Les
sous-pages suivantes continueront A& Atre
tourn Aesautomatiquement.

Vous pouvez s &lectionnera sous-page aussi ma-
nuellement.

0 Appuyez sur la touche de menu > 1.

@ Entrez la sous-page souhait ke Aaide de la

touche (> Jou [ <.

* Sj lors de la s &lectionde la page un des trois
chiffres est faux, vous devez malgrfktout termi-
ner I'entr Z&Zedu num Arode page. Ce n'est
qu'alors que vous pourrez entrer le num Arode
page correct.

* Sj vous d Asirexhanger de chafnde t &l Avi-
sion TXT, vous devez d'abord arr A&tere d A&co-
deur TXT en appuyant sur la touche .
Choisissez ensuite le num Z&rode I'autre
programme dont vous voulez lire les pages TXT
et remettez le d &2codeuren marche en appuyant

Appel d'informations 'dissimul &es'

Certaines pages du TXT (par ex. 'jeux d'esprit')
comportent des questions dont les r &ponsesou
informations sont dissimul &es.

0 Appuyez sur la touche et I'information
dissimul &AeapparaAddur ' A&cran.

e R A&appuyesur la touche et l'information
dissimul &edisparat douveau.

Encore quelques remarques g &n Aralesoncer-
nant le TXT:

* |l n'y a pas de num &rode page qui commence
par '0' ou par '9'. Si par erreur le premier chiffre
entr A&est '0' ou '9', Aa ligne d'information
apparafotriP?--' ce qui veut dire 'erreur d'en-

tr ke’

sur la touche .

Afficheur sur &crar{OSD)

Cette fonction visualise sur I' &crarle mode d'op Ara-
tion s A&lectionn Ae.

0 Appuyez sur la touche . Le menu principal
apparaAadur |I' &cran.

© S Alectionneda ligne 'OPTIONS' et confirmez
avec la touche :

OPTIONS av

REGL. PP
DEMARRAGE PROGR

ARRET PROGR. 0
AFFICHAGE COMPLET
VERROUILLAGE NON
HORLOGE
\. J

© S Alectionneda ligne 'AFFICHAGE' .

0 A I'aide de la touche de menu [ < Jou [ » ]
s felectionneaune des possibilit &sndiqu A&es.
'COMPLET': OSD apparaAgpendant quelques
secondes pour chaque op Aratiors A&lectionn &e
puis dispara/ot.
'NON': OSD est mis hors fonction.
'PROG.": Seulement le num &rode programme est
affich .
'COMPT.": Seulement I'indication du compteur
est affich A&e.

@ Confirmez avec la touche [MENU]
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Remarque:

* En appuyant sur la touche Vous pouvez
visualiser sur |' &cranle mode d'op Aration

s &lectionn Ae.

R A&glagepersonnel

Vous pouvez m &morisewotre r &glagepersonnel de
I'image et du volume. Ce r &glagepeut Atreappel Aet
['appareil I'utilise automatiquement lors de sa mise
en marche.

@ s Alectionneaotre r glagepersonnel souhait .
Appuyez simultan &mensur les touches de menu
et (® 1. Le menu d'installation apparaAaur
I' Bcran.

INSTALLATION av

LANGUE FR
PAYS FR
RECHERCHE AUTO.
RECHERCHE MAN.
CLASSEMENT
MEMORISATION PP

@ S Alectionnez, Aaide de la touche LA lou [ Y]
, la ligne '"MEMORISATION PP' et confirmez avec
la touche [OK].

© Terminez avec la touche [MENU] , | es r glages
sont m &moris As.

Vous appelez ces r &glagesde la mani A&resuivante:

ﬂ Appuyez sur la touche . Le menu principal
apparaAatur |' &cran.

e a
MENU PRINCIPAL av
IMAGE
OPTIONS
PARTICULARITES
\. J
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9 S Alectionnez, Aaide de la touche (A ]ou [ V]
, laligne 'OPTIONS' et confirmez avec la touche

[oK].

OPTIONS av

REGL. PP
DEMARRAGE PROGR
ARRET PROGR.
AFFICHAGE
VERROUILLAGE
HORLOGE

0
COMPLET
NON

© S Alectionneda ligne 'REGL. PP' et confirmez avec
la touche [OK].

0 Appuyez sur la touche . Les r&glages
seront utilis &spar I'appareil.

Commutation manuelle du syst/&eme
de t &l Rvision

Lorsque vous effectuez la lecture d'une cassette de
location ou si vous faites des enregistrements /A
partir d'une source ext &rieurepar ex. cam A&ravid &o
par I'interm A&diaired'une prise P Aritel)jl peut arriver
que la commutation automatique entre le syst/&me
de t &l &visioRAL et SECAM soit instable.

o Appuyez sur la touche . Le menu principal
appara/aur |' &cran.

© S Alectionneda ligne 'PARTICULARITES' et confir-
mez avec la touche .

© S Alectionneda ligne 'SYSTEME' .

O A I'aide de la touche de menu [ <Joul>]

s Alectionneaune des possibilit &sndiqu A&es.

OPTIONS av

REGL. PP
DEMARRAGE PROGR
ARRET PROGR.
AFFICHAGE
VERROUILLAGE
HORLOGE

0
COMPLET
NON

@ Confirmez avec la touche [MENU]



Fonction d'arr Ztprogrammable @ Appuyez sur la touche [MENU] . L e menu principal
(‘Fonction de nuit') apparaAaur I' Acran.

© S Alectionneda ligne 'OPTIONS' et confirmez
Vous pouvez programmer votre appareil de mani A&re avec la touche :
Ace qu'il se mette en veille au bout d'une dur &e
d Aetermin &c€eci est possible quel que soitle mode @ S &lectionneda ligne 'DEMARRAGE PROGR' .
de fonctionnement, sauf en cours d'enregistrement

de I'appareil. @ Entrez I'heure Alaquelle votre t &l kviseutevra se

mettre en marche. Utilisez Acet effet la touche de

0 Appuyez sur la touche . Le menu principal menu < Jou (> Jou les touches num kriques
appara/agur |' &cran. de la t &l Zcommande.

© S Alectionneda ligne 'OPTIONS' et confirmez © s Alectionneda ligne 'HEURE MARCHE!' et activez

avec la touche ) ou d Asactivede d Amarrageprogrammable I'aide

de la touche de menu < Jou [ > ].

© s Alectionneda ligne 'ARRET PROGR."' .
0 Appuyez sur la touche .

e N
OPTIONS av
REGL. PP Verrouillage enfants
DEMARRAGE PROGR
ARRET PROGR. 0
VERROTLLAGE  ON
HORLOGE Cette fonction emp &chd'utilisation de votre appareil
par des personnes non autoris &esgcar toutes les
~ 4 touches de fonction sont bloqu AesMais soyez sans
crainte: Les enregistrements diff &r A&sont effectu A&s
9 Al'aide de la tquche de menu [ <Jou [ > ] malgr Ae verrouillage enfants et ne peuvent pas Atre
vous pouvez s A&lectionnempar tranche de 15 interrompus.

minutes le laps de temps apr &dequel votre

t &l kviseutevra passer en veille.

Si vous rgled'heure sur '00' avec la touche

, la fonction d'arr &fprogrammable sera
d Aesactiv Ae.

Gardez la t &l &Zcommanden un lieu s Aur.

o Appuyez sur la touche . Le menu principal
apparaatur I' &cran.
[MENU] N
© Appuyez sur la touche ' © S Alectionneda ligne 'OPTIONS' et confirmez
avec la touche .

Fonction de d &marrageprogramma-

bl © S Alectionneda ligne 'VERROUILLAGE' .
e

9 Activez ou d Zesactivede verrouillage enfants /a

. - I'aide de la touche de menu < Jou [>].
Vous pouvez programmer votre appareil de mani &re

Axce qu'il se mette en marche Aune heure d Atermi-

n&eCeci est possible quel que soit le mode de

fonctionnement, sauf en cours d'enregistrement de . ) .

I'appareil. 6 \{ous proc A&deae la m Amemani A&repour rentrer
Ada position originale.

e Appuyez sur la touche .
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Enregistrement Amartir d'un autre o Pour lancer I'enregistrement, appuyez sur la
. touche de lecture (> ] surle VCR A et sur la

magn ktoscope touche d'enregistrement sur le VCR B.
Cet appareil vous permet d'effectuer des enregistre- @ si vous d Asirearr Ateda copie, appuyez sur la
ments Apartir d'une source ext &rieuredonc par ex. touche sur les deux appareils.

de copier une bande enregistr &e Aartir d'un autre

magn &toscopeou d'une cam Aravid &osur le votre. Remarque:

Pour cela, il faut un c &bleP Z&ritelc AbleScart) pour le * Si vous utilisez les prises [AUDIO] et [ VIDEO] sur
raccordement AAEXTERNAL' ou un cAbleCinch) la face avant du VCR B (par ex. pour un

pour le raccordement A Audio/Vid Z&o'sur la face camescope), il faut s Z&lectionnere canal 'AV'.

avant de I'appareil.

0 Raccordez votre Combi TV/vid &o Aappareil A
partir duquel vous voulez enregistrer, c'est- A&-dire
par exemple un deuxi Zmemagn Atoscope.

R &ceptiorSecam/Pal

. . . . Cet appareil vous permet de recevoir en couleur des
Branchez le c AibleP Aritel Am prise P &ritelde chacun  chafSneau syst &AmePAL-B,G; MESECAM et SECAM-

des deux appareils. Sur votre appareil, utilisez la L.
prise : L'appareil commute automatiquement du syst &me

PAL au syst&meSECAM.

Remarque:

* Dans la description suivante, votre Combi
TV/vid Acest utilis Accomme appareil d'enregis-
trement et est appel AVCR B; I'autre appareil est
utilis Acomme appareil de lecture et est appel &
VCR A.

9 Introduisez la cassette enregistr &edans le VCR A
et une cassette vierge dans le VCR B.

© s Alectionnezmaintenant sur le VCR B le num A&ro
de programme 'E1' pour 'EXTERNAL. Celui-ci se
trouve pr&sdu num Arode programme '1' (1 - 'E1'
-'AV'). A cet effet, utilisez la touche ou

24



9. AVANT DE FAIREAPPELA UN TECHNICIEN

Probl &Ame Cause possible

L'appareil ne r &agipas Al'action des touches. * Pas d'alimentation en courant.
* Panne technique - D &connectezar I'interrupteur princi-
pal, attendez 30 secondes - reconnectez I'appareil.
* |'interrupteur principal sur le ¢ At e I'appareil est en
position hors circuit.
* Verrouillage enfants activ /.

La cassette est coinc A&e. * Enlever bri &vementa prise du secteur. Ne pas em-
ployer la force.

La t &l &Zcommandee fonctionne pas. * Piles trop faibles.
* D Arangementd A1 Aes tubes fluorescents/ Ade puis-
sants rayons solaires.

Pas de lecture de l'appareil. * Pas d'enregistrement sur la cassette.

Pas de r &ceptiort &l Avis Ae. * |'antenne n'est pas raccord Ae.
* Aucune chafonéee t &l A&vision'est m &Amoris Ae.

Mauvaise lecture de I'appareil. * S'il s'agit de cassettes de location - utilisez la fonction
'"TRACKING'.
* Cassette tr &&sus &eou de mauvaise qualit /.
* T fetesvid kocencrass A&esUtilisez la fonction de 'NET-
TOYAGE'.

Pas d'enregistrement possible. * Chafonde t &l &visionon m &moris &eu mal s &lection-
n Ase.
* Une cassette prot &g Ae At Antroduite.

Enregistrement diff &r A&e fonctionne pas. * Le TIMER a A&t Anal programm /.
* L'heure/la date ne sont pas justes.
* Une cassette prot /&g &e /At Antroduite.
* Le 'VPS/PDC' /etailctiv &mais I'heure-code 'VPS/PDC'
n' Ataitpas correcte. V Arified'antenne.
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10. REMARQUES

Mesures de pr&caution/Remarques
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L' apparell ne doit pas Aetreutilis Amm Adiatement
aprAesavow At Aransport &d'une pi kceroide A
une pi&cechaude ou inversement, ni lorsque le
degr &d'humidit Aest tr fes felev /.

Apr &savoir d &ball Aappareil, attendez au moins
trois heures avant de le brancher sur le secteur,
afin qu'il puisse s'acclimater.

Evitez les endroits poussi Z&reux)es endroits A
prOX|m|tAede puissants champs magn/lethuesou
ceux o Al'appareil serait soumis /Ades vibrations.
Nous recommandons de d &branchei'appareil du
secteur et de I'antenne lors d'orages
(danger de coups de foudre).

N'introduisez pas les doigts ou d'autres corps
Atrangersdans le compartiment Acassettes; vous
pourriezendommager le m A&canismeRedoublez
d'attention en pr/senced'enfants.

Cet appareil fonctionne selon le standard de
cassettes VHS.

N'utilisez que des cassettes de marques recon-
nues pourvues du label VHS. Nous vous recom-
mandons les cassettes vid ZoPHILIPS qui vous
feront profiter pleinement de la qualit A&d'image
que vous offre votre appareil.

VHS

PAL SECAM

Ce mode d'emploi a /ét/knprlm/bsur du papier
recycl Aparce que nous participons Ala protection
de notre environnement.

Ne jetez pas les piles usag &esde la t &l Acom-
mande avec les d &chetsm &nagersD &posez-les
dans les centres de d A&p Agr Avus Aet effet.
Profitez des p053|b|I|tAes:1u offre votre pays en
mati Arede r &cup Aratiodes emballages usag A&s
pour protAegeﬂ environnement.

Cet appareil Aelectromquecontlent beaucoup de
matAerlau>suscept|bIes d' AetrerecyclAeanformez-
vous sur les possibilit &sde r A&utilisationde votre

ancien appareil.

ShowView est une marque d &pos &par Gemstar
Development Corp.. Le syst &meShowView est
fabriqu Asous licence de Gemstar Development
Corporation.

OWVIEW

-=lm

Caract Aristiquegechniques

Tension secteur 220 A240 V

Fr&quencesecteur 48 - 52 Hz

Consommation 70 W (10 W typique en mode
veille)

Dur &ede bobinage/rebobinage 95 s pour E-180
Temp Aratureambiante pendant le fonctionne-
ment +10 C /A+35 C

Humidit Arelative 20% AB0%

Position d'utilisation Inclinaison max. 15 de tous
les ¢ At s

Dimensions 375 x 392 x 374 mm (pieds inclus)
Poids 13 kg environ

R A&solutionvid &0VHS 240 lignes

Audio 80Hz - 10KHz (8dB)

S A&curit &n cas de panne de courant: metteur
an, Horloge/'TIMER' 7 heures.

Cet appareil est conforme aux directives
73/23/CEE + 89/336/CCE.

Accessoireslivr &savec I'appareil

Mode d'emploi
T A&l Acommandet piles
Antenne auxiliaire

Pour pouvoir identifier votre appareil en cas de vol
Aventuelnotez le num &rode s &ridSER.NR.) dans
I'illustration ci-dessous. Vous trouvez le num &rode

s ferieau verso de I' apparell sur la plaque de construc-
teur. De meme les r &ponsesdu service apr&s-vente /A&
vos questions seront beaucoup plus effectives si vous
connaissez les donn A&esde votre plaque de construc-
teur. Veillez Aconserver cette page.
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